








1904025 Glissiére de montage en aluminium 15 cm (6 po)
1904026 Glissiére de montage en aluminium 30 cm (12 po)
1904027 Glissiére de montage en aluminium 46 cm (18 po)
1904028 Glissiére de montage en aluminium 61 cm (24 po)
1904029 Glissiére de montage en aluminium 91,5 cm (36 po)

Les glissiéres Cannon permettent d'adopter différentes positions
de montage et de retirer aisément les accessoires du systéme de glis-
siére Cannon. Les rainures de blocage permettent I'utilisation de vis a
serrage a main pour les fixer a la glissiére et éviter que les accessoires
ne se tordent. Le socle est compatible avec les systémes de glissiére
Cannon, Bert’s et Traxstech. Les éléments sont en acier inoxydable et en
aluminium anodisé anticorrosion pour plus de robustesse. Comprend tout le matériel de montage nécessaire.
Longueurs disponibles : 15, 30, 46, 61 et 91,5 centimétres (6, 12, 18, 24 et 36 pouces).

1904005 Glissiére de montage sur socle — 30 cm (12 po)
1904006 Glissiére de montage sur socle — 46 cm (18 po)

La glissieére de montage du socle mesure 7,6 centimétres (trois
pouces) de hauteur. Elle permet I'assemblage d'accessoires du systéme
de glissiere Cannon. Le socle peut étre fixé a une surface ou inséré dans
la glissiere de montage pour I'adoption de multiples positions de mon-
tage et un retrait aisé. Le socle est compatible avec les systémes de
glissiére Cannon, Bert’s et Traxstech. Les éléments sont en acier
inoxydable et en aluminium anodisé anticorrosion pour plus de robust-
esse. Matériel de montage inclus. Le socle est disponible en versions 30 et 46 centimétres (douze et dix huit
pouces) pour monter jusqu'a trois supports de canne a péche a glissiére.

1904010 Glissiére de montage a cardan — Platbord latéral
1904011 Glissiére de montage a cardan — Poupe

La glissiére de montage a cardan permet le montage d'acces-
soires de systeme de glissiere Cannon sur les supports de montage en-
castrés. Les cardans inclinés de trente degrés sont dotés de tubes me-
surant 30 centimeétres (douze pouces) de longueur et 3 centimeétres
(1,25 pouces) de diametre. Une glissiere de 46 centimétres (dix-huit
pouces) permet le montage de trois supports de canne a péche a glis-
siére. Le socle est compatible avec les systemes de glissiere Cannon,
Bert’s et Traxstech. Les éléments sont en acier inoxydable et en alumin-
ium anodisé anticorrosion pour plus de robustesse.

1904030 Piédestal pour downrigger a socle fixe de 10 cm (4 po)
1904031 Piédestal pour downrigger a socle fixe de 15 cm (6 po)

Les piédestaux pour downrigger a socle fixe de Cannon peuvent étre
montés en surface ou sur rail pour offrir une variété de positions de montage et
facilement les enlever. La plaque supérieure d’aluminium de 1,9 cm (3/4 po)
d’épaisseur est déja percée et taraudée pour monter les downrigger de Cannon aussi
bien que la plupart des Scotty®, Big Jon®, Penn®, Vector, Proos, Fishlander et
Walker. Les composants sont fabriqués d’aluminium anodisé
transparent et d’acier inoxydable pour les fortifier et résister a | ATTENTION:
la corrosion. Les piédestaux pour downrigger a socle fixe sont | Le pied du mont Cannon

. N R , est congu pour étre utilisé
compatibles avec Ies.sys.temes a rails de Cannon., Bert’s et avec un tracé qui est monté
Traxstech. La quincaillerie de montage est comprise. Ils sont directement sur le pont du
disponibles en hauteurs de 10 et 15 cm (4 et 6 po). bateau SEULEMENT.
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1904032 Piédestal pour downrigger a socle pivotant de 10 cm (4 po)
1904033 Piédestal pour downrigger a socle pivotant de 15 cm (6 po)

Les piédestaux pour downrigger a socle pivotant de Cannon peuvent étre
montés en surface ou sur rail pour offrir une variété de positions de montage et
facilement les enlever. Avec 16 points de blocage, ces piédestaux pour downrigger
leur permettent de tourner sur 360° avec des points de blocage tous les 22,5°. La
plaque supérieure d’aluminium de 1,9 cm (3/4 po) d’épaisseur est déja percée et
taraudée pour monter les downrigger de Cannon aussi bien que la plupart des
Scotty®, Big Jon®, Penn®, Vector, Proos, Fishlander et Walker. Le systéeme de
roulement assure le pivotement en douceur méme quand le poids du downrigger est
accroché. Les composants sont fabriqués d’aluminium anodisé transparent et d’acier
inoxydable pour les fortifier et résister a la corrosion. Les piédestaux pour downrigger
a socle pivotant sont compatibles avec les systemes a rails de Cannon, Bert’s et Traxstech. La quincaillerie de montage

est comprise. lls sont disponibles en hauteurs de 10 et 15 cm (4 et 6 po).

Compatibilité de supports de canne a péche et accessoires

Fixations Glissiére de montage | Glissiére de montage
Montage a glissiére N 9 9 Montage sur rail Montage sur bride Montage sur pont
Support acardan sur socle
Montage fixé et incline [ [ ) (@) o) (@)
Axe simple réglable [ [ ) o* o* (@)
Axe double réglable o [ ) o* o* )

® - Compatible O - Non compatible

Compatibilité de montant de piédestal a péche et accessoires

* - Possibilité de retrait de la plaque de montage de la glissiére

Fixations S Glissiére de Glissiére de . R
. Montage a glissiére s Montage sur rail | Montage sur bride | Montage sur pont
Montant de piédestal montage a cardan | montage sur socle
4po Montant Fixe [ le) le) e} le) [
6po Montant Fixe [ le) le) e} le) [
4po Montant Pivotant [ le) le) e} le) [
6po Montant Pivotant [ le) le) e} le) [
® - Compatible O - Not Compatible
.y Piece Numéro de piéce |Description Utilisé sur
Piéces de rechange
1904005, 1904006, 1904010, 1904018, 1904025,
3396562 EMBOUT 1904026, 1904027, 1904028, 1904029
3390210 EMBOUT VINYLE 1907000
3393413 \'\ﬁi"ﬁ‘ SERRAGE A 1907000, 1907001, 1907002, 1904005, 1904006
EMBOUT POUR
3391515 SUPPORT DE CANNE 128;82; 1907002, 1907020, 1907021, 1907022,
A PECHE
3398610 CONSEIL DUSURE 1907001, 1907002, 1907020, 1907021, 1907022,

1907023
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GARANTIE LIMITEE DE CANNON®

Johnson Outdoors Inc. garantit a 'acheteur d’origine que le produit accompagnant (voyez les exclusions ci-dessous) est exempt
de défaut de matériaux et fabrication pendant une période d’'un (1) an a partir de la date d’achat. Au cours de la période de
garantie, Johnson Outdoors Inc., selon son choix, réparera ou remplacera ce produit sans frais (mais aucun remboursement au
comptant ne sera réalisé). Cette unité doit étre renvoyée, port payé et accompagné du justificatif d’achat a I'adresse suivante :

e Johnson Outdoors, Inc Cannon Division, 121 Power Drive, Mankato, MN 56001, USA

Seul I'acheteur d’origine peut demander cette garantie limitée ; tout acheteur subséquent acquiert le produit « tel quel » sans le
bénéfice de cette garantie limitée. La réparation ou le remplacement de ce produit comme établi dans cette garantie limitée sera le
seul et exclusif reméde de I'acheteur d’origine et la seule et exclusive responsabilité de Johnson Outdoors Inc pour rupture de
cette garantie.

EXCLUSIONS
Cette garantie ne couvre pas les circonstances suivantes :

e Quand le produit a été connecté, installé, utilisé en combinaison, modifié, réglé, maintenu, réparé ou manipulé d’'une maniére
ne respectant pas les instructions fournies avec le produit.

e Quand un numéro de série a été abimé, modifié ou enlevé.

e Quand un défaut, probléme ou dégat provient d’accident, du mauvais emploi, de la négligence, du manque de précaution, de
'emploi anormal ou du manque d’entretien raisonnable et nécessaire selon les instructions du manuel du propriétaire.

LIMITE ET EXCLUSION DE GARANTIE SOUS-ENTENDUES ET CERTAINS DEGATS

IL NEXISTE AUCUNE GARANTIE EXPRIMEE AUTRE QUE CETTE GARANTIE LIMITEE. JOHNSON OUTDOORS INC.
RENONCE RESPONSABILITE POUR TOUT DEGAT SECONDAIRE OU CONSEQUENT ET, EN AUCUN CAS, UNE GARANTIE
SOUS-ENTENDUE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE SOUS-ENTENDUE D’APTITUDE A ETRE VENDU OU DE SATISFAIRE
UN BUT PARTICULIER, NNEXCEDERA UN AN A PARTIR DE LA DATE D’ACHAT. CET ECRIT CONSTITUE L’ACCORD EN
INTEGRALITE DES PARTIES LIE AU SUJET EN QUESTION DANS LA PRESENTE, AUCUNE RENONCIATION NI AUCUN
AMENDEMENT NE SERA VALIDE A MOINS QUE PAR ECRIT ET SIGNE PAR JOHNSON OUTDOORS INC.

Quelques états ne permettent pas de limites sur la durée des garanties sous-entendues ni sur I'exclusion ou les limites des dégats conséquents, donc il se peut que les
exclusions ou limites ci-dessus ne s’appliquent pas a vous. Cette garantie vous procure des droits légaux précis, et il se peut que vous ayez aussi d’autres droits variant d’'un
état a l'autre.

Johnson Outdoors, Inc. / Cannon Division

n N N 0 N 121 Power Drive, Mankato, MN 56001
c R 1-800-227-6433

© 2007 Johnson Outdoors, Inc. Tous droits réservés.
RUN DEEFP ! us arel

Pour télécharger les manuels de produit ou acheter des produits Cannon d’un concessionnaire agréé, veuillez visiter
notre page Internet a www.cannondownriggers.com.

AVERTISSEMENT : Ce produit contient un (des) produit(s) chimique(s) reconnus par I'état de la Californie comme cause de cancer ou de toxicité reproductive.

Produit protégé par les Etats-Unis nombre des brevets. D573685, D573686, D574920
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